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Abstract

This article aimed to study figures of speech in the Chinese novel “Red
Rose and White Rose”. This novel was a modern Chinese literature written by Zhang
Ailing. The study methodology is to collect data from the Chinese novel “Red Rose
and White Rose” and the study was analyzed using Duangjai Thaiauboon’s framework,
that divided figures of speech into fourteen types. After that write the results in
descriptive analytics.

The study found that figures of speech in the Chinese novel “Red Rose and
White Rose” were categorized into seven types. (1) The simile was a figure of speech
in which two things are compared in a way that indicates that a comparison is being
made. (2) The metaphor was a comparison to reveal more detail and dominant features.
(3) Hyperbole was a purposeful exaggeration. (4) An oxymoron was a combination
of contradictory or incongruous words. (5) Onomatopoeia was a sound created by
a living being, a non-living object. (6) A rhetorical question was a question that

makes a point instead of seeking an answer. and (7) Analogy was a comparison by

using proverbs and idioms.

Keywords; figures of speech, Chinese Novel, “Red Rose and White Rose”
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FIRGETERARAANTA, RFEG—ANRIE G K
B, —ANAREGLHER. —NPRIZFHE, —ANARKRALY
W fg—— 8 A m ok R XA T 2AAmAF 5 k. (Zhang
Ailing, 2019, p. 51)
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a

(wia) Tudinvesauuhigvdedastay wiuandd

o
x

= A

AUKHINABNHAIUIMILAIY) BNAURIIAINNAIULAILAE

Pt AN a < ' ¥ o P a el

aunitdunsseniiudgnduaciaaling dneunitadundeging

v v & v v & Y S

wadlna au3dau —— audlvuud lssnaumlufdnasigvds

neMNUANENNUFaNUIEIANINLENDS BTN (Zhang Ailing,
2019, p. 51)

o [ d' < U =® Vv a PN n" U a! 3 T
faenad 3 Wumsnandendsaasauluiiovaadudh semgiianuos
fidenuananeny fusswuslaldmsnSeuiisunuuagdansalinymmsi3audisy
' a & o Loy & o g
ANuuanaNTesdaatauil laswseunssenvesdmihdunaiven iy
da £ v vy ad oo o O
N3sENNUTENSHacae 151@ Jasnudeanuiunngluiiaizesds “fuiisy—
AR AL G 3 (mmaﬂimuwﬁqﬁaqwmummENL°zn) oz “— AR X F ey £
A:! < -:1' a £ ] v = 1 a v = I
(aunilatunssenfivignduanas 1598) damdegdgnileudunaruues sl
o od v K o o 4 LA A
nagmhvadlye gundeureaduih RaniudaanununngludiaGesde “—
s g
SR Al 8 2 BOR” (aunidunuanuuewaaan) wass —As2 2l i 4a”
Po a ! ' o ¥ o
(auniiadundiagmivaslve genian) nnmswSsudisunuuauanseliivnly
' S W ' ' o a & o &
HEUANAN B A UL ANNUINANYBIMBzATHAINFa laTaLauay
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MR TieEhk, BEFOAEIE. BLEDT R
b, #EART . BERT A, KK EEBE —Z BT, e
(Zhang Ailing, 2019, p. 92)

U 1 lﬂ'
MIDENN 4

(wUa) nanseaiuazaani) guagininaawas
weanlUdeuen fuENLIBININUET UaABY 1 NYABY auu
< ' 3 a Tvo v v @ P2
nanauusinn eduih leasraunnauzaaley lnouualewil
(Zhang Ailing, 2019, p. 92)

3 ] -:1' 4 =3 4 .:4' ° v
Maean 4 WumsussenstamwuIeaaNaaunduan M liouy
< ¥ o H < ¥ o & o
wnluaings wazmsnauudaluaendadl gusziuslaldmsaudisu
wuvgUanwainldlumsihaueiiiades masstudaanund “#r L& T 7”
< ¥ & e ¥ o g o '
(auunaaduwsiin) Teedlunmsisavonundindaduinusnnludieuanld
Id = ] ¥ A:! = [l .:y ° Yy a a v
Wwaiiauwiinvingne msiwSsuruiimigauieduanmsmuamniade
IENRIETR
a 4 = U n{'dw a I a
3. a@wau (Hyperbole) @a mM3snanndansaziiuannanuduase
a < v a ° a:{":? C~1 <~ =3 (N1
wunnanuiluldle Wumsiauenslidiuvsanaaannunangdenny i
I v n' ‘:4' U = -:4' 4 v ¥ Ve o ° &
auululduasdaninanis tadaemsuiuenanugdn arsual nsnsem wie
mmwmﬂﬁgmmﬁﬂﬂ

AFENAERNTF, REAERFEGHER,
WEARTHRT o (Zhang Ailing, 2019, p. 88)

|
MIDENN 5

(wia) muﬂwwam@lﬂﬁwaﬁmmm Auhmasuag
alanfienadeBumeiszasiwnias enbifimenaglumareiuld
(Zhang Ailing, 2019, p. 88)

o ' Y o P | 2 oy o o o
MeN 5 WunsussensiinauniauhmMaaneIgaNNEsIves

' I a a g N . Sy o w
AU lagdiunnaniiuasenae “REA £ FEe# R (Auithmaesg
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Tanflunahadudeiiouaenias) WeRimsanmuanuwngazdiuh fumsnam
Alivhazdlululs mszmndamuanudemainemans Taniiannnguuds
waztunslumma mntudamsmuwivaundudou uaznmaiuloniifadiaio
aglutagiv Fatiu Taﬂﬁqh\ilé’tﬁﬂ?iyumﬂquﬁw%ﬁwﬁawamuimauwﬁq
msnamludnuaiizadiumsnaniiiuase Imaﬁi’mqﬂszmﬁtﬁaiﬁﬁjémlﬁl,ﬁﬂa
mmwmm’wL?iyun'hﬁwé’qmﬂQﬁlaﬁ'uéﬁmmuaza%ﬁumﬁmmmmmiﬂ
vasntes udldlalanialumuitngn

RILLE, I E S R E IR, RIABRZ
HeY WO, RELREFO—ABEOA, RiCERE L,
BAL. (K&, 2019,p.52)

L |
MIDYNN 6

(wUa) audnsrunulunsuil aauntzInaualn

[ ¥

AU sEinaNaITNIY mﬂﬁ'ﬁuagiﬁmwmmwmwﬁ'whﬂan

v v
aAaa 4

FanauEeeennase g azmeunidasenilumuamwinnasy
UazmUANNAAIUT (Zhang Ailing, 2019, p. 69)

fhathei 6 Wumsnandusniuhidueuiiissssludes Flu
mAumilfussiusldhsluuumsnaifunnenuduaianldlumsinaue
FONAUTDANNI “RABAEBRZEW Foo (Lwﬂﬁ'ﬁuaéﬁﬁawﬁﬁdw
29rtenalan) dafinsanmuenuvangaziivih <5 o (BpIntheng) uaz
“p Rz 5 (whenlan) lufidduisansu3suisudeanudaszuas
anunhalnglwenauhity wasnedasmiis lildiisumis sUanual nIadinu
funngdaau Sedadumsnanitlithandulle nnsdaduiewdnusssa
ildaansananfiuviadudacld dulu msiyanalaazluiuag o 9aiy
Fadululaile miﬁ@um%LauaL‘ﬁvamunménLﬁua}%wmiqué’fu Aiadaems
W’Q’éwmﬁmmwiﬂaﬁwL%mﬂwﬁmm'ﬁaiﬂummmmﬂLﬁﬂﬂm
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4. Uf1mz (Oxymoron) A MM ALEAIANNVINEASIUTINY
uaneanumnefisaudaty hanlFnsundsldaanunldiaenunanglng
flafienunaundu Senumineiianiiuasdenusasaarsmudnuuzmslinm
WUUMWWNARY LB I B iy KRR (mmé’ﬁn‘[ﬂmﬂ%’wﬁﬁmah) “EL I HG R K
(3ouBusumiunans) Wudu wu

Srathad 7 LA R E R+ AUBE £, BREEA, SRR
RAE B E, BHRAAETHE, BN 0BERT 24
Hde L6y s A % . (Zhang Ailing, 2019, p. 73)

(wla) U']Qﬂ'?\ﬁwﬁﬂ’]’iwuﬂﬁﬂ’j’lﬁ’lﬁ?lEN“WJ’N eI
aznauinidialns ‘WaLaltlﬁﬁL%aﬂ‘ld:’ﬂl‘ljﬂﬁ’"l?lBQL%‘HLﬂ’]ﬁﬂ’i’]ﬂg‘iaﬂé’N
SunaiUBNBY YA DER ﬁzﬂuwﬁﬁgw&iauﬂﬁaﬂﬁmmﬁq

amenuina3mauuligiiu (Zhang Ailing, 2019, p. 73)

o ' { < = v (aa Py yoa
Magan 7 umsussenedeaniisenzesauhuansaanuiuy
v P P ~ o V= o] v jaa o
Tunthasuniimswadeaizesning Weimge Faninluaidisenusing
< < ' L8 1Y) o o . .
sanmndasesdy lagludinvevsasdntuuguszwuslarhain “2 ik 49 #%
Y ' o J o a S
% (Sepsdnduriunned) lFlunsinaus awenamaduieaziiuin
“HLE” HaNuNNIgI “5ag8N” war “Z Y FANNNNIEI “UNUNNDI”
d . o & vy o do v oo d U 2
WiathmMMagaan NN UIIEANANNBINENIALEINU LHBann “MLE” (sagdiy)
4 o Aﬂld ad'd ° Al [ ° d'd d'd
Wuanienuvunsluneandelsiranlgsinnuenienuvauneglunana
MEEUNY @y M3 “FFo” (aunganangla) <k (aals) Wiethinldgnu
xS < A R = o o R
“p s fazloiuy “F o e £ (seednnaueanaungla) was “HZad L
ny 1 < 4 ¥ ° ::3' v 4 v @ S @ & o
(seagnduaald) Wudu wilumsiausiliamludduglssiusnauidanm
lﬂ' L) Vo a = L LAl L ‘ﬁl' Y a L

nlylaienuvanelulunamadennuanlgnuny e i aanuvnaLuuaaLas

¥
= 1 a

anunngNanzuhaamunnzuy mugduuumsieuswuulfme
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othail 8 555, WM ANERITBEF, LAEE L
W ERITABE AT, L “FIERZIMLRAEETFR!
%&% % —%. 7 (Zhang Ailing, 2019, p. 53)

(wla) vanetlaan Buhlddumidassnluadaann
Wiay u,azﬁn%wuﬂé'aLéuﬁ’uﬁuaqﬁaﬂﬂﬂNé’ﬁniﬂmﬂ%ﬁﬁ
gurglah “ﬁaumﬂﬁaﬁuﬁqLﬂuttﬁtﬁﬂ@'mﬂﬂuwﬁq Mmseasll
sandedassnluadndnwiss” (Zhang Ailing, 2019, p. 53)

@ VoA & v Ve L ' ' s
dad1en 8 Wunisnandeanuidnzesauthludiversuainisg
ToggUseiusidanldandn “i b6y R &7 (anufdnlanaiinauiela)
MUFNANNUNIENNDTHIUIEANNFINYBUIUNN HTUUNMINANINTINEY
o 1 “ = }ﬁ‘” Ve I v 91 1 o 1
A “R A (ANuzanlantds) ugasnnunnglunieey d3uadn
= s & o & o '

“ihr e (dugla) waasenuvanglumeuln maxmmwmammLﬂumﬂuasﬂqu
ld'd N v i\ o LAl L A:} v v = ld"i Aﬁy
nenuvnadaudaiu uignininlgsinnu ialidaanuiiaanuminenan

lanunaunduuazdazaarzmuzliuulme
v 4 . P o Yo o a

5. @nwai (Onomatopoeia) Aa Msundualaamsldarfitioan

~ g da o L PV N
ML ULVULTI NN OTUINGTTNEIR By (Fevegady “WInd” (H4H)
@eandEnY “GaAIENae” (L& L&) @asdunsznumihean “ahzuds”
S pso1s & d ' °
(XF4) Feeihdes “Tasuaiu” (4+4) Wudu taliauldsanndasd

Faanu wazmiiiaanugansnnuilagudeseedniuaia 9 wu

Srpthail o BB “ERTE! TRENELA? 7 #HR
XTMNEaesER, L THARR, QBT ERBET

t. (Zhang Ailing, 2019, p. 92)
(wia) LL?JE]%W‘JG] “ . Junialalvu dealalszqus”
L‘f?iyul,ﬂﬁJmﬂ‘szq}Ltﬁaagiﬂmﬁmsluﬁ'mmmfw NUSNAIA NN
Aszunnnuninenszanaahzuds (Zhang Ailing, 2019, p. 92)
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MpENN 9 L‘Tjumiussmaﬁmmwgﬁmmﬂiuwmzﬂfuiﬂ Helunnaga
PUNUALINAHUA LA O NANNTENUNUVITNENNTEINY BNV ANV LHENNTENUL BN
< o ¥ & v o v o P
Worunumiheenszaniu uszwuslamenaaasninlugluuudnwad Faudu
Msdsudsnaaesssume lealdadn “X £ (hsudy) vidaudesuas
Wordunnsznudumheanszan Teamsmenaaiiemluansasiaziligau
aanuganhladudesuiioluiinssnuiumiieenszanass q aazsu

wilaunganladnlaglumniuraiiaFadae

FA T 00HiE, T o R, BRI HGERY
TA—E—RMAAL, OLETH, REGMILETHESE
F—RHH KL, "Th, B4, (Zhang Ailing, 2019, p. 95)

MBEeN 10

(uia) Waloudmaiuaudnass noaumala 380
USTENMAR 9 28IUNUMBIAUAAIULININTaZTn doNTaUA I
mmné’mné’uLLazmszWﬁhﬁé’umnmﬂﬁwmﬁauﬁuqqﬁﬁuﬁﬁ
lusau 9 AvenauazgaLn (Zhang Ailing, 2019, p. 95)

fatedl 10 Hun1snanienaufidiazasanasaudliatuay
tieWneHaY ﬁ?}wmzﬁy'uﬁqqmﬁmuagiiauﬁam ém%’mﬁmﬂuwaqqqﬁu HUseus
Taldendh “H4> (wWind) idewds dasmnsmsamenandeaasdnye
yovgedulalnaidseiuanuase ﬁqﬁﬂﬁ'vj"’dmLﬁumwﬁﬁwé’qgﬂqqﬁmulﬂm
sauaalotuatred %qmﬂifﬂﬁLﬁﬂmﬁﬂﬂumiﬁwLauaﬁﬁﬁaf\mwﬁuwm
MsFUBLUUFNNAY

6. UfjJam) (Rhetorical question) #ia Msldmmalumaiaue uaild
AMANIIAADULADEN LA Lﬂmﬁmuﬁmiﬁ%ﬁmmLﬁmﬁ'uﬁywmmiﬁﬂ WanLialw
LﬁﬂmsmzwﬁfﬂﬁawqﬂﬁﬂLﬁ"mﬁ'uﬁlq“?imu ﬁﬂﬁ'ﬂ'ammw%aLﬁawwaﬂuﬁsnﬁq@m

anNaulanazlvidadale wu
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“IX B MAT 89 F B Il R AT 4K A——1R
HETT, RET, ROFZHRRA! FAERTOHET, #
T2ty FRIAATRDBERMNGE? 7 Rl LA
e, AT SE2HH. MERMEFHERET, #%
X 4 A ? 7 (Zhang Ailing, 2019, p. 59)

@agan 11

A I o ¥ &

(uia) “lighiitenaunuiagesiuneniiiiuauwuulvy
-:1' a Y Y v n? t4 Yy v :} v oa &8 g
wod larhaguiind ldwsy gnlnadfiuaguns gsesleldsd wande
laiaanusen daluasvmeazlilnywnm gl Auithasunaun

" Il ' < & o & §

“lilnwwivan wonngdaheslasduezls Sanusdaduivan
' & W & = a S a v -~ o oy
sawdunsnaanarat] lasazluAaanfnraawmiiaunuiaass
(Zhang Ailing, 2019, p. 59)

faEN1 11 ussenedanamsnisasguhmaswaneiu@uhineiiu
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anmwiassuweniinassaunneg Nseawnludnnunianlunue aumnlv
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guhifinanuing narasgnnantnehaunuineduaum meluhisgua
TNnzawiaazlinanIneaaauiLaY IAABUNSULND LRI eIenNIIa
Tasmsnaunaudl fusswuslaldlszlon “i g frix 20?7 » (losazlvamilen
' o ¥ o P =t o a a M
Wilausaar) W Flumsinauaiiianes Fududsslaamondanndailnlile
4 ° 1 -:‘1” =) 1 T = -~ Y o+ v 1A 1
dasmamaaunlastmiieiniles ualuiesamsondiavguhldaguaad
v ] ng' 1, o v v 14 P [ o --:3’ v v < 1a
maaNnunRuthiu ez lluia Ui Sasuaiilnzesiaenaalife
& a v o + O] v o @ L g o &g A
wnaataemiiaugh asuhmsldmonludnsastilumsiausiiiakes
wuvamndeamsliinnsae Inssiuasiansanmauamasaunsel
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datd 12 WA E S IHICBORECE K £ T . WA eget
1%, iR E RGO, HE PR E, R
KERNFHGEL, BELEMRTESEAHEANT
R UBHFEFEIMFRIMAT: “HIFMH
ﬁfTﬁF%‘fg@ E] o , iﬁ&fﬁ%%'fi T VEI ?7” (Zhang
Ailing, 2019, p. 56)

(wa) i laudsuazdinnarunauiiu AOUTAS
asusnaniu anldldfansaasszaaslumhiiiandu Uszang
anmzla shauazauminsznsuluanyausaen s sumusitse
auluannansihilazasenedefuusasiidn wasmniuenisn
azthidassniianlimalagaesh “mauag}ﬂumqn’lmﬁﬁuﬁu
damuansitasle mmau‘ﬁ%muqm'i’uaqvlaivlﬁl,%mw%a”
(Zhang Ailing, 2019, p. 56)

hatheit 12 Humsnanismauiisuthmdnsnnmanusn duiluded
amwialavasenlanaidaladuaiann udunidavilagensuazrusiull
W dasnlihaswueilymesls unfdnanhmamsaliindsananiiald
mMaaladieaians é’qﬂiwﬂgiuﬂsziﬂﬂﬁdw CEAFRET T AVE 348 T
RAERERETH? ” (mauagj“lumqmm‘itﬁuﬁv’uﬁqmuquﬁaLaﬂ,ei" anoauil
asmuauduaslildidiuia) Tosmanwludnwasil Lildmanismaoy
uaflumsuiuaniienuddnuasligauldinamsafudamumgmsailudiaidas

7. amwsal (Analogy) A mswSesuifisumamsal Anuda vie
Faesmen 1 Tesmaihdaanuithedamadhlaansuiisufudeig e
daemsadne lnaziewldamwane gnde uasanuinlslumswSauiieu wu
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fo ] b de Jp & 69 — 3t ARAR 6L AL R 4 B AR AR &,
Fte AL —RKET, RTHAY, £ L&, KEM
&R, XEMBERBT, ATHRT, XI%K, &k
B, QIFTRBEEE, MK T . RRIRIRHE &,
—MRAFTEST dk, T —Fil: “AXNLF
# ! (Zhang Ailing, 2019, p. 87)
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(wia) widanlvitsainiakuningnieeguuunu
=1 1 k4 YV + 1 = v lﬂyw A:! v
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agranniluGasenndmnsuauli” (Zhang Ailing, 2019, p. 87)
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tERE R, AR R R LR FTFRER,
HEE—Fasks, HWE., BT, %F% %A, (Zhang
Ailing, 2019, p. 72)

MIagen 14

(wda) wgauggseu deazhildgeiauenfannse
mouligaumialvalaadasld Uuqmgwﬁsaﬂﬂulﬂﬂzﬁﬁa
Tagawizasetadanuazdan tiuw@mﬁausaﬂélu (Zhang
Ailing, 2019, p. 72)
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3
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anwazagls

nnmsadnglsznaumssndmetaludieduaziiiui maldmuwwaily
nuidsuianulssiusisansnansomenaniEasm svauel anuddnluds
ouldaeednde ilignifaemudila mdamauaynanu uhdsansul uas
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athamanzaw J9uids Seheiuandmassadaluasmnssunsaudnde
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nnmsannmslEmunailuniioneiudss “AUAULAINUNVAIUZN”
wuh muwnwalivnngluniesiuGes “AUATUUAINUNTHAIUEI” fivavua
7 51ia Usenauag

1. guan (Simile) FumsiSsuiauiialiifiumwsau
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aNHULAY
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a 4 < U a a
a@Wau (Hyperbole) tiumsnanitnuas
U2z (Oxymoron) Wumsihanndenuvanedaudanldsiunu
#nWayl (Onomatopoeia) tHumsideudeaiiiaduansssuma

o Ul A~ W

Uuam (Rhetorical question) tlumsldenarnloglulamani
Maau

7. amwsal (Analogy) WumswSeuiiauiidnasldawame GHRITT
wazahnulumsiSauiisu
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waznuuaelumMsUseNUsIT5UNTIH LaLdaAAa a4 Unchana Piladee et al. (2019,
p. 26) finanlih Tinsmwwaiiszanguan dnwal adwad wazgudnual
Wulmsmwwaiinudesluanssanssngui ToggUmndslhmanmwnail
ﬁwumﬂﬁqm 5989 Sudarat Panklat (2020) fina1n134 mwwadiianls
Tunlienswdadudsenaudie guan dyaneal adnwal moadnndal was
MsEeuEnEsHmH Uanant MnwnAnEeimsulwiiasasmnwaliwudas
Wavine 14970 2849 Duangjai Thaiauboon (2011) wuiwmwmﬁﬁﬂswngiumﬁmaﬁu
Goa “aUanuueaiunuaIue” finnde 7 gile laun auan (Simile) auanwval
(Metaphor) a@wail (Hyperbole) Uf2me (Oxymoron) &MWail (Onomatopoeia)
ﬂﬁﬂf\lm (Rhetorical -question) LLa?.:Q‘mﬂiiﬁ (Analogy)

il mslEmwwailumsihiauatiiadeatesdassauasifaussuda
uanMnzteaTNaumanssadaflinunudsumssnulssnusissanssuus
gaghelianuiadumnms iiamwlula fegunissmearsual iiaanudsznula
u,asl,ﬁmmmé'?iﬂimlﬂﬁuLéaqﬁéwumaamﬁgQLéaqﬁﬂﬁaﬂ Fednanaaatumnan
289 Soontaree Doungtipya (2015, p. 77) inaliN AnmanumMOITsHad
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fidddniazhglinulssiusiiaue Smniisasams Tenulwsz danse
asanudszivlalinugaiule uazaina1izae Chanit Wongsuwan (2022,
p. 194) Ananlih msldmwwallumahauaiiodasasheligoulady
assnsalumssuathavmnuans lihanduanuidn orsual mahladiam
aehadnda il¥iAaemumaawdy aynanu luuie Smsdudameesual
fasusa mansndemuldnsaanadadlaslisdnidane

v
Yatduatlug
NAMSANMS IEM WAL lntiensduE o “AUaTuUeN U LN

v
@ v =]

Hiefdamuauusimiulssduithaulaussmsmunmadnmluaiadaly il
1. Zaduauuzmly
(1) mwwaﬂﬁﬂiwngiumﬁmﬂ?ml%}m “qwm‘uumﬁ'quamma”
u,amslﬁu,ﬁuthmqﬁmmmﬁan"li’i’mm"lumsﬁwLauatﬁatéaQﬂaqwaq1u
9sunssn goudagiaulamansmhanudifsdumsldmmwnailiiszgnd
T lumsaseassauanuzainuesle
(2) awnsehuamsdelidszgndldlunsiamsEeumsaay
Wenfumslimulinssaunssudu daainvzanuddmumsldmmiulyicu
Hdsuuazgiiaula
2. Fawwwauuzlumnniseasadnld
Anwiensimsldmluniieiudes “ONAUUMIAUNNIULN”
diesmnniimeIudasiiiimsdanldnaiinmsldmuiamsidanassalumsin
wuaiiladesiivannvans lihazduGasgudwd Fes uazanumang HHuudd
enudiaRsulumsinnls limwnilslumsihaueiiie Gasiidunulimsig
Twiszaazaads wazanansadianaaanuidn arsnel ldsarulaiduadned
Famsldematiuasdsznouiidh A linamnssanssufianmmasudai
ﬁg@ﬁu iy msAnmAeneimsliemlniineiudes “AUaNUUAMINUNVAIUIN
seflusnuillsziduiivhaula szuannnazildnnuinadamsldsvie
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#iiggaam M IFlumsUsenusiniienswdd wamsanwiasaasain il
W lumMsmenaaEeesEuMsasNessaldiigumn Hudahldszend
T lumdmnmsmumnau wazmsInmsiseumsaauEaamslga lumwmaule
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